
SMART box
Zaawansowany regulator zmiennego 

przepływu powietrza (regulatory VAV)
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Cała skrzynka SMART zawiera dwie rury, rozdzielnicę elektryczną 
i ramy montażowe. Jedna rura służy do nawiewu powietrza, a druga do 
wywiewu. Obie są wyposażone w serwonapęd, przepustnicę 
regulacyjną i dokładny pomiar przepływu powietrza. Rozdzielnica 
elektryczna zawiera moduł sterujący, który zapewnia kontrolę nad całą 
skrzynką SMART.

Z punktu widzenia konstrukcji istnieją dwa różne warianty. 

Dla średnic 125 i 160 jest to pomiar przepływu wraz z przepustnicą 
regulacyjną i siłownikiem umieszczonym wewnątrz rur, które są 
wykonane z ocynkowanej blachy o grubości 0,6 mm i są izolowane 

samoprzylepną izolacją o grubości 15 mm.

Dla średnic od 200 do 400 są zainstalowane krzyżowo w rurze do 
pomiaru przepływu. Serwonapęd znajduje się na zewnątrz rur, które 
w tym przypadku są wykonane z blachy o grubości 0,8 mm. Są one 
izolowane jak w poprzednim wariancie.

Oba warianty zawierają również port rewizyjny umożliwiający 
serwisowanie.

Skrzynka SMART (oba warianty) jest przeznaczona do montażu 
w pomieszczeniach wewnętrznych o normalnym środowisku zgodnie 
z CSN 33 2000-5-51.

Przeznaczenie:
Regulatory zmiennego przepływu powietrza SMART box są 
przeznaczone do sterowania przepływem powietrza 
w centralnych systemach wentylacyjnych (systemach VAV), 
które są stosowane głównie w budynkach mieszkalnych, 
szkołach, przedszkolach i budynkach administracyjnych.

Opis:
Regulatory przepływu powietrza dostępne są w sześciu różnych 
wariantach rozmiarowych różniących się maksymalnym możliwym 
przepływem objętościowym powietrza. Każdy wariant zawiera 
precyzyjny pomiar przepływu, przepustnicę regulacyjną 
o odpowiednim rozmiarze, rozdzielnicę zasilania i szyny montażowe 
do mocowania skrzynki SMART do konstrukcji budynku.

Zalety:
– Dokładna kontrola przepływu w całym deklarowanym zakresie
– Szeroka gama akcesoriów podłączanych do każdej skrzynki 

SMART
– Wysoki komfort wentylacji oparty na dokładnej kontroli 

przepływu powietrza
– Zdalne sterowanie poprzez interfejs sieciowy z połączeniem 

internetowym

Zalety centralnych systemów wentylacyjnych ze 
skrzynkami SMART:
– Unikalne rozwiązanie systemowe działające na zasadzie 

optymalizacji punktu pracy centrali wentylacyjnej zgodnie 
z wymaganiami poszczególnych skrzynek SMART.

– Niższy poziom hałasu i zużycia energii niż w przypadku 
tradycyjnych systemów kanałowych o stałym ciśnieniu. 

– Zdalne sterowanie całym systemem
– Możliwość obliczania kosztów wentylacji na podstawie 

informacji z poszczególnych skrzynek SMART.

3
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Tradycyjny system kanałowy o stałym ciśnieniu Zaawansowany system ATREA ze skrzynkami SMART
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Plost
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Przy szczegółowym doborze central, akcesoriów 

i sterowania serii DUPLEX, radzimy oprzeć się na 

dedykowanym programie doboru. Program można 

znaleźć na stronie internetowej www.atrea.pl.
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E-mai l : atrea@atrea.pl

Tel. : +48 570 316 405
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DANE TECHNICZNE

K O N S T R U K C J A I N T E L I G E N T N Y C H S K R Z Y N E K

Średnice 125 i 160 Średnice 200, 250, 315 i 400

Legenda:

1 Serwonapęd z przepustnicą regulacyjną i 
pomiarem przepływu

2 Rura z izolacją termiczną 15 mm

3 Port inspekcyjny umożliwiający dostęp do 
części wewnętrznej

4 Przyłącze, wymiar wewnętrzny 

5 Rama nośna poszczególnych części

6 Zacisk

Legenda:

1 Serwonapęd

2 Przepustnica regulacyjna

3 Krzyż pomiarowy

4 Rura z izolacją termiczną 15 mm

5 Port inspekcyjny umożliwiający dostęp do części wewnętrznej

6 Przyłącze, wymiar wewnętrzny 

7 Rama nośna poszczególnych części

8 Zacisk
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3Przepływ powietrza (m /h)
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400–2600

300–1400

200–850

125–550

25–220

20–135

1) Wykres pokazuje nominalny przepływ powietrza (V )nom

2) Zakres wartości pokazuje V  i V  dla określonego wymiarumin max

3) V  jest ustawione na 20 % Vmin nom

4) V  można regulować w zakresie 20–100 % Vmax nom
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Konfiguracja dzielona Konfiguracja stożkowa

SMART box
� Dn

(mm)
� D1

(mm)
L1

(mm)
H1

(mm)
A1

(mm)
A2

(mm)
A3

(mm)

200/200 200 230 600 245 534 534 1057

250/250 250 280 700 295 642 642 1174

315/315 315 345 700 360 765 929 1300

400/400 400 430 700 445 905 1099 1470

W przypadku bloków 2D lub 3D DXF/IFC/RFA prosimy o skorzystanie z naszego oprogramowania do projektowania.
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Konfiguracja dzielona Konfiguracja stożkowa

SMART
box

� Dn

(mm)
� D1

(mm)
L1

(mm)
H1

(mm)
A1

(mm)
A2

(mm)
A3

(mm)

125/125 125 155 600 170 355 429 80

160/160 160 190 600 205 425 499 870

D
1

D
n

D
n

465

L1

A
1

A
2

D
1

H1

115

A
3

SUP

ETA

SUP

ETA

2
7

8

228

115

Dn

D 1

465 H1

D
n

D
1

D
n

D
1

L1

DANE TECHNICZNE
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Sekcja prosta

Podczas instalacji należy przestrzegać kierunku przepływu, 
który jest określony strzałką na powierzchni rury. Nie ma 
znaczenia, czy jest to rura nawiewna czy wywiewna 
(zdefiniowana jako parametr podczas uruchamiania regulatora 
VAV (skrzynka)).

Aby uzyskać odpowiednią precyzję regulacji przepływu 
konieczne jest zachowanie prostego przekroju min. 3× Ø 
połączenie portu skrzynki SMART. 

W przypadku nieprzestrzegania tych odległości, producent nie 
ponosi odpowiedzialności za nieprawidłowy pomiar przepływu.

3× ØD

3× ØD
3× ØD

3× ØD

SMART
box

punkt pracy wydajność akustyczna L  (dB)WA

LWA

(dB)
strata 

ciśnienia
(Pa)

przepływ objętościowy 
powietrza

3(m /h)
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

125

50

125 45 44 43 41 33 31 22 19 41

160 175 49 47 48 45 37 26 21 17 45

200 550 46 53 49 47 44 40 39 31 50

250 850 56 43 43 45 45 42 36 28 49

315 1 400 56 43 43 49 45 42 36 28 50

400 2 600 45 46 46 48 35 33 26 22 46

125

150

125 49 50 54 53 47 44 41 42 54

160 175 43 54 52 54 48 43 37 32 54

200 550 52 57 55 53 50 46 44 36 55

250 850 50 55 53 51 48 44 42 34 53

315 1 400 52 57 55 53 50 47 45 37 56

400 2 600 50 55 58 51 48 45 43 37 55

125

300

125 44 48 58 60 52 51 50 51 60

160 175 52 52 57 60 53 49 45 43 59

200 550 56 60 59 57 52 52 49 40 59

250 850 56 60 59 56 53 50 48 40 59

315 1 400 58 30 56 55 56 53 51 43 60

400 2 600 53 56 61 57 55 53 45 40 60

     P A R A M E T R Y A K U S T Y C Z N E 
         

Uwaga: Parametry akustyczne dla innych punktów roboczych można znaleźć w oprogramowaniu doboru ATREA.

PROJEKT I INSTALACJA

Średnice 125 i 160 Średnice 200, 250, 315 i 400



O T W Ó R I N S P E K C Y J N Y

ŚREDNICE SKRZYNEK 125, 160

PROVEDENÍ, INSTALACE DANE TECHNICZNE

ŚREDNICE
X1

(mm)
X2

(mm)
X3

(mm)
X4

(mm)
Y1

(mm)
Y2

(mm)
Y3

(mm)
Z1

(mm)

125/125 200 550 400 800 200 500 500 190

160/160 300 600 500 850 300 500 600 235
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Konfiguracja dzielona

Oddzielne rury ("stand alone") 

z oddzielnym zaciskiem

Oddzielne rury z terminalem

podłączonym do jednej z rur

Oddzielne rury nad jednym otworem inspekcyjnym 

z oddzielnym zaciskiem

X1

X1 300

3
0

0

300
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Y
1

X2

min 70

Y
1

X3

Konfiguracja stożkowa

Połączone rurki z oddzielnym zaciskiem Połączone rury z podłączonym zaciskiem

300

3
0

0

X3

Y
2

X4

Y
3

Z
1

Z
1



SUP

ETA

DANE TECHNICZNE

O T W Ó R I N S P E K C Y J N Y

ŚREDNICE SKRZYNEK 200, 250, 315 I 400

Konfiguracja dzielona

Konfiguracja stożkowa
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ŚREDNICE
X1

(mm)
X2

(mm)
X3

(mm)
X4

(mm)
Y1

(mm)
Y2

(mm)
Y3

(mm)
Z1

(mm)

200/200 300 700 800 1100 300 500 600 275

250/250 400 700 800 1200 300 600 650 330

315/315 400 750 1000 1400 300 600 650 400

400/400 450 750 1200 1500 300(450)* 600 650 500
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Rovné úseky

Při instalaci je nutné dodržet směr proudění každým tubusem definovaný 
šipkou (směr měřící člen    klapka). Nezáleží zda se jedná o přívod nebo 
odtah (definuje se jako parametr při zprovoznění systému). 

Pro dosažení odpovídající přesnosti měření průtoku je nutné dodržet 
uklidňující úseky ve směru proudění vzduchu před tubusem
(přívodním i odvodním) v minimální délce 3× � D SMART boxu.

3×�D

P R O V E D E N Í 

3×�D

rovný
úsek

ohřívač
(volitelně)

3×�D

3×�D

rovný
úsek

min. X

m
in

. Y
*

Přístup

SMART box musí zůstat trvale přístupný pro zprovoznění 
systému a údržbu – např. dvířky v podhledu.
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(byt, třída, kancelář, ..)

odtah

Příklad značení
  2× SMART box UNI 125
  1× SMART box RD5 

ZÁKLADNÍ PROVEDENÍ –
DĚLENÉ *

SPO JENÍ TUBUSŮ –
UNIVERZÁLNÍ **

PŘIPO JENÍ ROZVODNICE –
UNIVERZÁLNÍ ***

* maximální vzdálenost rozvodnice RD5 od tubusů je 20 m
** po spojení nosných rámů, pohled půdorysný
*** rozvodnici s regulací je možné připojit na všechny strany pomocí nosného rámu

rovný
úsek

rovný
úsek

SMART
box

X
(mm)

Y*
(mm)

Z
(mm)

125/125 800 600 190

160/160 850 600 225

200/200 1 000 600 270

250/250 1 100 700 320

315/315 1 250 700 385

400/400 1 450 700 480

PRŮMĚRY 
�200–400

PRŮMĚRY 
�125–160

*V případě připojeného 
ohřívače je nutno revizní 
vstup zvětšit nebo přidat 
nový pod ohřívač.

*W przypadku podłączenia podstacji do rury nad pojedynczym otworem rewizyjnym, ze względu na inne położenie otworu rewizyjnego na samej rurze, 
  konieczne jest wykonanie dłuższego boku Y1 (wartość w nawiasie).

Oddzielne rury ("stand alone") 

z oddzielnym zaciskiem

Oddzielne rury z terminalem

podłączonym do jednej z rur

Oddzielne rury nad jednym otworem inspekcyjnym 

z oddzielnym zaciskiem

Połączone rurki z oddzielnym zaciskiem Połączone rury z podłączonym zaciskiem
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S M A R T B O X – O K A B L O W A N I E W E W N Ę T R Z N E

S M A R T B O X – V N I T Ř N Í Z A P O J E N Í

Základ systému tvoří jednotlivé SMART boxy 
a centrální vzduchotechnická jednotka řady 
DUPLEX vybavená digitální regulací RD5.

Všechna zařízení jsou spojena uzavřenou 
komunikační sítí (rozhraní ethernet), která zajišťuje 
kontinuální komunikaci jednotlivých prvků a jejich 
vzájemnou optimalizaci.

Router připojuje celý systém na internetu a tím 
i k ATREA connect serveru. Tato služba umožňuje 
přes systém přístupových hesel vzdálenou správu 
celého systému a rovněž i přístup jednotlivých 
uživatelů pro ovládání každého jednotlivého 
SMART boxu. Zároveň je samozřejmě možné 
vzdáleně spravovat i centrální VZT jednotku.

Každý SMART box umožňuje připojení široké škály volitelných komponentů – a to jak na straně vstupů tak i výstupů. Tím se funkčnost 
celého systému dá přizpůsobit konkrétní aplikaci, např. pro větrání bytů v bytovém domě nebo třídě ve škole. Každý SMART box řídí 
nezávisle na ostatních boxech „svoji” sekci a centrální jednotce předává „své” požadavky.

Povinné propojení

1. Propojení LAN se switchem (s centrální 
jednotkou a ostatními SMART boxy) 

2. Napájení – 1x 230 V/4 A char. B

Volitelné propojení

3. Ovladač pro uživatelské ovládání (viz „Ovládání“)

4. Externí čidlo prostorové teploty

5. Externí vstupy – např. signály z WC, koupelen

6. Externí vstupy – např. signál z kuchyně

7. Analogový vstup 1 – např. čidlo kvality vzduchu

8. Analogový vstup 2 – např. relativní vlhkost

9. Výstupy pro 2 zónové klapky přívodu 
(např. den/noc)

10. Výstupy pro 1 zónovou přepínací klapku odtahu 
(např. kuchyně)

11. Dohřívač vzduchu – teplovodní nebo elektrický
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SMART
box 1

SMART
box 2

SMART
box 3

SMART
box „n”

centrální jednotka
DUPLEX

s regulací RD5

switch

LAN

router

internet

uživatel
SMART boxu 1

uživatel
SMART boxu „n”

správce
systému

.......

ATREA
connect server

2

230 V
50 Hz

SMART
box

MĚŘENÍ A REGULACE

230V, 4A (CYKY 3x1,5 mm2)

Jištění - 4A, char. B

Napájení

Povinná zapojení

Volitelná zapojení

Router ATREA

Switche ATREA

UTP CAT 5e

Napájení 230V, 50Hz

RACK
= rozvaděč pro slaboproudé zařízení (není součástí dodávky)

UTP
CAT 5e

UTP CAT 5e

UTP CAT 5e

UTP CAT 5e

UTP CAT 5e

UTP CAT 5e

UTP CAT 5e

TOPOLOGIE KOMUNIKAČNÍ SÍTĚ SYSTÉMU

NAPÁJENÍ SMART boxu

UTP CAT 5e

Poskytovatel internetu
nebo LAN

(dop. délka max. 150 m)

Systém tvoří jednotlivé SMART boxy a centrální vzduchotechnická jednotka řady DUPLEX vybavená digitální regulací RD5. Všechna zařízení jsou propojena uzavřenou
komunikační sítí (rozhraní ethernet), která zajišťuje kontinuální komunikaci jednotlivých prvků a jejich vzájemnou optimalizaci. Systém je možné na základě potřeby ovládat nadřazenou
regulaci připojením do již zmiňované ethernetové sítě.

Při použití routeru je celý systém připojen na internet a tím získá vzdálený přístup k ATREA connect serveru. Tato služba zpřístupňuje webové rozhraní, které umožňuje bezdrátové
ovládání jednotlivých SMART boxů uživateli či vzdálenou správu celého systému facility managementem.

SMART box - VNITŘNÍ ZAPOJENÍ
Každý SMART box umožňuje připojení široké škály volitelných komponentů – a to jak na straně vstupů tak i výstupů. Tím se funkčnost celého systému dá přizpůsobit konkrétní aplikaci,
např. pro větrání bytů v bytovém domě nebo třídě ve škole. Každý SMART box řídí nezávisle na ostatních boxech „svoji” sekci a centrální jednotce předává „své” požadavky.

SYKFY 5x2x0,5

Max. délka 25 m

Čidlo kvality vzduchu (CO2, vlhkost, VOC)

Vzdáleně přes webové rozhraní ATREA connect server (cloud)

CP 10 RA

SYKFY 2x2x0,5

Boost tlačítka

CYKY 2Ox1,5

SYKFY 2x2x0,5

Boost tlačítka

povinný 2x externí vstup
(čidlo CO2 nebo tlačítka)

Vstup vodičů do rozvodnice

Wejście przewodowe do terminala

CYKY 2Ox1,5

MOŽNOSTI OVLÁDÁNÍ

VOLITELNÉ

PŘÍSLUŠENSTVÍ

CYKY 3Ox1,5

Přepínací box pro zónování odtahu
(nutné použít servopohon Belimo CM24-MP)

externí el. ohřívač

SYKFY 2x2x0,5

CYKY 3Jx2,5

Jištění 10 A, char. B

CYKY 3Ox1,5

Klapky pro zónování přívodu
(nutné použít servopohon Belimo CM24-MP)

Z1 Z2

CP Touch

RACK = rozdzielnica dla urządzeń niskoprądowych 
              (brak w zestawie)

Router ATREA

UTP CAT 5e

UTP CAT 5e

UTP CAT 5e

UTP CAT 5e
UTP CAT 5e
UTP CAT 5e

Przełącznik ATREA

(zalecana długość maks. 150 m)

Zasilanie 230 V, 50 Hz

2230 V, 4 A (CYKY 3×1,5 mm )

Wyłącznik automatyczny – 4 A, char. B

SYKFY 5×2×0,5

Maks. długość 25 m

SYKFY 5×2×0,5
SYKFY 2×2×0,5

SYKFY 2×2×0,5

CYKY 2×1,5

CYKY 3×2,5

Wyłącznik automatyczny 

10 A, char. B

CYKY 2×1,5

CYKY 3×1,5

CYKY 3×1,5

Zdalne przez interfejs sieciowy ATREA connect server (chmura)

Dostawca Internetu
lub LAN

Struktura systemu składa się z poszczególnych SMART i centralnej jednostki klimatyzacyjnej serii serii DUPLEX wyposażonej w cyfrowy sterownik RD5. Wszystkie 
urządzenia są połączone w zamkniętą sieć komunikacyjną komunikacyjną (interfejs ethernet), która umożliwia ciągłą komunikację poszczególnych komponentów i ich 
wzajemną optymalizację. System może być kontrolowany na żądanie przez sterowanie wyższego poziomu poprzez podłączenie do sieci ethernet.
Za pomocą routera cały system jest podłączony do Internetu i uzyskuje zdalny dostęp do serwera ATREA connect. Usługa ta zapewnia interfejs sieciowy, który 
umożliwia bezprzewodowe sterowanie poszczególnymi skrzynkami SMART przez użytkownika lub zdalne sterowanie całym systemem przez kierownictwo obiektu.

Każda skrzynka SMART umożliwia podłączenie szerokiej gamy opcjonalnych komponentów - zarówno na wejściach, jak i wyjściach. Funkcjonalność całego systemu 
można zatem dostosować do konkretnego zastosowania, np. do wentylacji mieszkań w budynkach mieszkalnych lub sal lekcyjnych w szkole.
Każdy moduł SMART jest sterowany niezależnie od innych modułów przez własną sekcję i przekazuje swoje wymagania do jednostki centralnej.

Zasilanie SMART box

OPCJE STEROWANIA

AKCESORIA OPCJONALNE

Zasilanie

Wymagane połączenie

Połączenie opcjonalne

Wymagane 2× wejście zewnętrzne
(czujnik CO  lub przycisk)2

Zewnętrzna nagrzewnica el.

Skrzynka przełączników do podziału na strefy
(wymagany siłownik Belimo CM24-MP-L)

Uwaga: Nowo dostępne w oprogramowaniu doboru ATREA.

Z1                 Z2
Wlotowe klapy strefowe

(wymagany siłownik Belimo CM24-MP)

Przyciski zwiększania 
wydajności

POMIAR I KONTROLA



PROVEDENÍ, INSTALACE

S T E R O W A N I E

Sterowniki mechaniczne

CP 10 RA – analogowy sterownik naścienny umożliwiający ustawienie mocy 
wentylacji za pomocą przełącznika obrotowego z możliwością wyłączenia skrzynki 
SMART (zalecany do budynków mieszkalnych).

CP 10 RT – analogowy sterownik naścienny umożliwiający ustawienie mocy 
wentylacji za pomocą jednego przełącznika obrotowego i temperatury powietrza 
nawiewanego za pomocą drugiego; posiada również możliwość wyłączenia skrzynki 
SMART.

Sterowniki cyfrowe

CP Touch – wygodny sterownik do ustawiania wszystkich trybów ze szczegółowym 
wyświetlaczem stanu, w tym wskazaniem awarii. Umożliwia użytkownikowi dostęp 
do wspólnych funkcji, ustawienie harmonogramu tygodniowego i regulację całego 
systemu. Sterownik umożliwia również ustawienie tymczasowego trybu 
imprezy/świąt. Standardowo zawiera wbudowany czujnik temperatury 
pomieszczenia. Wszystkie wartości można ustawić na dobrze zorganizowanym 
kolorowym ekranie dotykowym. Możliwość większej liczby wariantów 
kolorystycznych.

Sterownik CP 10 RT Sterownik CP 10 RA Sterowanie przez telefon Sterowanie przez PCSterownik CP Touch

Zdalne sterowanie

Jeśli cały system ze skrzynkami SMART jest 
podłączony do Internetu, do sterowania 
poszczególnymi skrzynkami SMART można użyć 
smartfona, komputera lub tabletu. Wystarczy 
otworzyć aplikację internetową na urządzeniu 
i ustawić wszystkie parametry, tryby 
i harmonogram tygodniowy.

Zdalna administracja

System zawiera standardowe i przyjazne dla 
użytkownika menu dla administratorów - system 
może być zdalnie monitorowany i regulowany, 
opcja automatycznego otrzymywania (np. przez 
e-mail) informacji o błędach i awariach.

DANE TECHNICZNE

Sterownik CP Touch
– ekran dotykowy4 wersje 
– kolorystyczne 
   (biały, kość słoniowa, szary, antracyt)

Nr zam. A170130
Nr zam. A170131
Nr zam. A170132
Nr zam. A170133

Sterownik CP 10 RT
– kolor biały, dwa zakresy temperatury

Nr zam. A170140
Nr zam. A170141

Sterownik CP 10 RA
– kolor biały

Nr zam. A170286

El. grzałka
EPO-V

w zależności od 
rozmiaru

El. grzałka
EPO-PTC

w zależności od 
rozmiaru

Router Nr zam. A700901

Switch 8-portowy Nr zam. A700905

Switch 24-portowy Nr zam. A700906

TKR SLIM 125 RL-MP 
– � 125 (męski), Belimo CM24-MPL-L

Nr zam. R150123

TKR SLIM 125 T-MP 
– � 125 (męski), Belimo CM24-MPL-L

Nr zam. R150124

TKR SLIM 160 RL-MP 
– � 160 (męski), Belimo CM24-MPL-L

Nr zam. R150163

TKR SLIM 160 T-MP 
– � 160 (męski), Belimo CM24-MPL-L

Nr zam. R150164

TKR SLIM 200 RL-MP 
– � 200 (męski), Belimo CM24-MPL-L

Nr zam. R150203

TKR SLIM 200 T-MP 
– � 200 (męski), Belimo CM24-MPL-L

Nr zam. R150204

N U M E R Z A M Ó W I E N I A

SMART box UNI 125
 (rurka regulatora VAV � 125)

Nr zam. A701012

SMART box UNI 160
 (rurka regulatora VAV � 160)

Nr zam. A701016

SMART box UNI 200
 (rurka regulatora VAV � 200)

Nr zam. A701020

SMART box UNI 250
 (rurka regulatora VAV � 250)

Nr zam. A701025

SMART box UNI 315
 (rurka regulatora VAV � 315)

Nr zam. A701031

SMART box UNI 400
 (rurka regulatora VAV � 400)

Nr zam. A701040

SMART box C 125 (pokrywa metalowa 
do SMART box UNI 125 – srebrna)

Nr zam. A701112

SMART box C 160 (pokrywa metalowa 
do SMART box UNI 160 – srebrna)

Nr zam. A701116

SMART box C 200 (pokrywa metalowa 
do SMART box UNI 200 – srebrna)

Nr zam. A701120

SMART box C 250 (pokrywa metalowa 
do SMART box UNI 250 – srebrna)

Nr zam. A701125

SMART box C 315 (pokrywa metalowa 
do SMART box UNI 315 – srebrna)

Nr zam. A701131

SMART box C 400 (pokrywa metalowa 
do SMART box UNI 400 – srebrna)

Nr zam. A701140

SMART box RD5 (część pomiarowa i 
sterująca, uniwersalna)

Nr zam. A701000


